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Unlock and remove adrivetray — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — _ _ _ _ @
Laufwerkseinsatz entriegeln und entfernen — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — @
Déverrouillez et retirez un plateau de disque — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — G
Sbloccare e rimuovere unvanounitd — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — _ _ _ _ _ o
Desbloquee y quite la bandeja de launidad — — — — = = = = = = = = = = = — — — — — — — — — (s

Ontgrendel en verwijder een schijflade
L&s upp och ta bort ett enhetsfack — — — — — — — — — — — — — — — — — —
Avaa asemakehikon lukitus ja poista se
L&sopog fiernendrevbakke — — — — — — — — — — — — — — — —

L&s opp og fiern en stasjonsskuff - — — — — — — — — — — — — —

Desbloquear e remover a bandeja da unidade — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — @
Pa3ba0oKUpyWTe W U3BAEKUTE CaNaskm AN AUCKOB — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — @
BRI — — - — - — - — - — - - — — — — o — D
R - — - - - - - —mmmmm o m oo ®
RSATMADOYIERRL, BOSLET — — = — = — = — = — = — — = — — — — — — — — ®
catole EFlolo RS AT MMHBLIC - — — — — - — — — = — = — — — — — — — — — — — — ®
vandoauasnonnaldlasd — — — — — - — - - - - - - o =)
Bir siirlicti tepsisinin kilidini agip gikarin — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — _ _ @

Oldja és vegye ki a meghajtotalcat

Odblokujte a vyjméte prihradku diskové jednotky @
Odblokuj i wyjmij kiesze dysku — — — — — — — — — — — — — — — — — — _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ @
Wils ol B I yma s WS pudl - — o
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2.5"HDD/SSD
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2.5’HDD/SS
Installa3.5" or 25" disk drive tothetray — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — _ _ _ @
Ein 3,5-/2,5-Zoll-Laufwerk im Einsatz installieren — — — — — — — — — — — — — — — — — — — _ _ _ @
Installez un disque 3,5" ou 25" surleplateau — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — _ _ _ _ @
Installare un'unita discoda 35" 025" sulvano— — — — — — — — — — — — — — — — — — — _ — _ _ 0
Instale la unidad de disco de 35" 0 25" enlabandeja — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — @
Plaats een 3,5" of 2,5" diskdriveindelade - — — — — — — — — — — — — — — — — — — — _ _ _ _ _ @
Satti en 3,5-tums eller 2,5-tums diskenhet i facket — — — — — — — — — — — — — — — — — — — _ _ @
Asenna 3,5" tai 2,5" levyasema kehikkoon — — — — — — — — — — — — — — @
Installer en 3,5" eller 25" drevibakken - — - — — — — — — — — — — _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ @
Setten 3,5"- eller 2,5"-harddisk i skuffen— - — - - - — — — — — — — — — — — @
Instalar uma unidade de disco de 35" ou 2,5" nabandeja— — — — — — - — — — — — — — — — — — — @
YcraHoBuTe anck 3.5" wam 25" B canaskm  — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — @
350 (250 ) WEEEEBITR - - - — - - - - - — - - — - - — -~ — — — — — @
35 SRS 25 AT R ERR - - - - - - - - - - - - - (]
35" FF 25" OHDD ZENLACAHFIET - — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — @
35 Qx| =25 Qx| ClAT =2to|=2E EFofo Mx[gLlch — — — — — — — — — — — — — — — — — — @
Aacdanlasdoun 3.5" w80 25" W luTume - — - — — — — — — — — — — =)
Tepsiye 3,5" veya 2,5" disk stirticii takin — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 0
Tegyen egy 3,5"-0s vagy 2,5"-s lemezmeghajtot a talcaba— — — — — — — — — — — — — — — — — — | ®
Nainstalujte do diskové pfihradky diskovou jednotku 3,5" nebo 25" - — — — — — — — — — — — — — @
Zainstaluj w kieszeni dysk 35" lub 25"~ — — — — — — — — — — - — — — — — _ — _ _ _ _ _ _ _ @
o405y 2551405335 ol Bl oo Cpdied - - o
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Insert the drive tray into the NAS, and close the latch— — — — — — — — — — — — — — — — — — _ _ @
Laufwerkseinsatz im NAS einsetzen und verriegeln — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — @
Insérez le plateau de disque dans le NAS, puis refermez leverrou— — — — — — = — — — = = — — — — — @
Inserire il vano unita nel NAS e chiudere il dispositivo di blocco — — — — — — — — — — — — — — — — 0
Inserte la bandeja de la unidad en el NAS y cierre el pestillo— — — — — — — — — — — — — — — — — — @
Plaats de schijflade in de NAS, en sluitdeklep— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — @
Sétt i enhetsfacket i NAS-enheten och stang sparren— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — @
Liita asemakehikko NAS-palvelimeen ja suliesalpa — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — _ @
Indseet drevbakken i NAS'en, og luk fligen— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — @
Sett stasjonen inni NAS-en, og lukk ldsen — — — — — — — — — — — — — — — — — — — @
Insira a bandeja da unidade no NAS e fecheatrava — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — @
BcraBbTe canasku ¢ AMCKOM B HaKomuTeb 1 3aKpoV|Te 3aMOK — — — — — — — — — — — — — — — — — @
TEERFIEREEEI NAS &b - Wi FMERE- - - - - - - - - - — - — - — - — - — - — — — — — @
B ERREEIENAS P BB - - - - — - - oo ®
HDD RL~ % NAS AKICHEA L, SMUESDEBILEST — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — ®
calole E01E NAS Of A USt T BHXIB AU — — — — — — — — - — = — = — — — — — — — — (o)
AoumalasiidnTu NAS uasdashdon — — — — — — — — — — — — — — )
Surlicu tepsisini NAS'a yerlestirip mandali kapatn — — — — — = — — — — — — — — — — — — — — — — @
Tegye a meghajtotalcat a NAS-ba, és zarjaareteszt — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — @
Vlozte diskovou piihradku do NAS a uzaviete zapadku — — — — — — — — — — — — — — — — — — _ @
WI67 kieszen z dyskiem do serwera NAS i zamknij blokade — — — — — — — — — — — — — — — — — _ @
2Y5h Bl 63 NAS ool By gya sl oo o oo o
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SSD/ HDD

http://www.gnap.com/compatibility

All the drive data will be cleared upon SSD / HDD initializaton— - — — — — — — = — — — — — — — —
Alle Laufwerksdaten werden bei SSD/HDD-Initialisierung geléscht

Toutes les données présentes sur les disques seront effacées lors de l'initialisation des SSD/HDD — — — — — @
Tutti i dati presenti verranno cancellati durante l'inizializzazione degli SSD/HDD — — — — — — — — — o
Todos los datos del disco seran borrados con la inicializacién del SSD/HDD — — — — — — — — — — — (&s)
Alle gegevens worden gewist tijdens de initialisatie van de SSD /HDD's — — — — — — — — — — — — — @
All data kommer att raderas nar SSD / HDD initieras — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — _ @
SSD / HDD alustaminen poistaa kaikki tiedostot — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — _ _ (i )
Alle data pé drevet vil blive ryddet efter initialisering af SSD /HDD— — — — — = — — — — — — — — — @
All data vil bli slettet nar SSD / HDD er initialisert — — — — — — — — — — — — — — — — — _ _ _ _ _ @
Todos os dados do SSD / HDD seréo apagados com a inicializagdgo do SSD/HDD — — — — — — — — — @
Mocne nHMLmMammsaumn SSD/HDD Bce AaHHble Ha HeM ByayT yaaneHsl  — — — — — — — — — — — — ()

TEERAIGIERS - FRA

SSD/HDD & %713t Al7|2 £20|2o| BE ClOJEZF AL — — — — — — — — — — — — — — — — (o)
doyaTulasiazgnavoon iofimsder@usiu— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — _ _ )
Kurulum basladiginda SSD / HDD disk tizerinde ki tiim veri silinecektir— — — — — — — — — — — — — — 0
Minden korabbi adat térl6dik az SSD / HDD-rél az elsé rendszerinditas soran— — — — — — — — — — — @
Viechna data na SSD / HDD budou smazana v diisledku inicializace— — — — — — — — — — — — — — @
Podczas instalacji wszystkie dane na dyskach SSD / HDD zostang usunigte — — — — — — — — — — — — @
(bl o1 391 & e )SSD/ (Al Vol 0,3V HDD g ais ool 391 & yome iy S prans o — — @
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To connect the NAS to a network, connect the NAS with a switch or router using a network cable — — — @
Verbinden Sie das NAS mit einem Netzwerk, indem Sie das NAS tber ein Netzwerkkabel

an einen Switch oder Router anschlieBen — — - - — — — — — — — _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ @
Pour connecter le NAS a un réseau, faites-le via un commutateur ou un routeur et un cable réseau— — — — — e

Per connettere il NAS a una rete, collegare il NAS con uno switch o un router utilizzando un cavo di rete °
Para conectar el NAS a una red, conecte el NAS a un conmutador o enrutador usando un cable de red— @

Sluit de NAS aan via een schakelaar of router met behulp van een
netwerkkabel als u de NAS wilt aansluiten op een netwerk— — = — = — = — = — = — — — — — — —

For att ansluta NAS-enheten till ett nétverk anvander du en nétverkskabel och ansluter via en véxel eller router @
Yhdistaaksesi NAS-palvelimen verkkoon, liitd NAS-palvelin kytkimella tai reitittimelld verkkokaapelia kayttamalla 0
For at forbinde NAS'en til et netvaerk, skal du forbinde NAS'en med en switch eller router med et netvaerkskabel— @
Du kan koble NAS-en til et nettverk ved & koble den til en svitsj eller ruter med en nettverkskabel — — — @
Para conectar o NAS a uma rede, conecte o NAS com um switch ou roteador usando um cabo de rede @

Yro6bl nogkatouunts NAS k cety, nogkntounte NAS K KOMMYTaTopy UM MapLipyTU3aTopy
MOMOLLbO CeTeBOrO Kabena — — — — — — — — — — — — — — = — — — — — — — — — — — — — — — @

EERG NAS EREMREE - BN B - 1% NAS BXIRZRSpEmasEE - - - - - - - - — — - D
Z4F NAS EREML - ERMNLNT NAS ERERM S EHAHE - - - - - - — -

NAS ZRy NI —S(ERT B Ry ND—07—TILE[E> T, A v FERLBIL—F—(C
NAS EHEELCL R8N — - — — — — — — _ ®

NAS E L= 90l ot PILIE T A0 ALS 5O A PIRIE L 2L LEISL NAS BRIZEHAIAR  — — — — — ®
dmsunsidensio NAS hduedetny Tideusie NAS shuadndvdoisinoslny [anuedotny — — — —

NAS'I bir aga baglamak icin, bir ag kablosu kullanarak NAS'a bir anahtar veya yonlendirici baglayin - - - @

A NAS halozathoz valo csatlakozasahoz csatlakoztassa a NAS-t elosztdn vagy Utvalaszton keresztil

a halozati kabel segitségével — — — — = = — - = — - — - - - - - - - - — - — - — — - — — - @
Chcete-li NAS pripojit k siti, pripojte jej sitovym kabelem pres prepinac nebo smérova¢ — — — — — — — @
Aby potaczy¢ NAS z siecia, potacz serwer NAS z przetacznikiem lub routerem przy uzyciu kabla sieciowego- - @
s S plastub 4z 55 ez 51 Js=e NAS Los olScid] suoly NAS (oost) — — — = — = — — — — o
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To connect the NAS directly to a computer, connect the NAS to a computer using a Thunderbolt cable @

Verbinden Sie das NAS direkt mit einem Computer, indem Sie das NAS (iber ein Thunderbolt-Kabel
an einen Computer anschlieBen — — — — — — — — — — — — — — — — — _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

Pour connecter le NAS directement a un ordinateur, faites-le a I'aide d'un cable Thunderbolt — — — — — — —
Per connettere il NAS direttamente a un computer, collegare il NAS a un computer utilizzando un cavo Thunderbolt o
Para conectar el NAS directamente a un equipo, conecte el NAS a un equipo usando un cable Thunderbolt @

Sluit de NAS aan op een computer met behulp van een Thunderbolt-kabel als u de NAS direct wilt
aansluiten op een computer — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — _

For att ansluta NAS-enheten direkt till en dator anvander du en Thunderbolt-kabel - — — - - — — — — @
Liittaaksesi NAS-palvelimen suoraan tietokoneeseen, liita NAS-palvelin tietokoneeseen Thunderbolt-kaapelilla @
For at forbinde NAS'en direkte til en computer, skal du forbinde NAS'en til en computer med et Thunderbolt-kabel @
Hvis du vil koble NAS-en direkte til en datamaskin, kan du koble den til med en Thunderbolt-kabel — — @
Para conectar o NAS diretamente a um computador, conecte o NAS a um computador usando um

cabo Thunderbolt — — — — — — — — — — — — — — — @
Uro6bl noakatounts NAS Hanpsamyro K KOMMbLOTEpY, Ucronb3yiite kabeas Thunderbolt — — — — — — @
EE1 NAS BEEEEREEN - AR Thunderbolt AR - 15 NAS BT - - - - - - - - - @
5 NAS EHIEEEWEAL - £ Thunderbolt 2548 NAS SEEEUEM — — — — — — — — — — - ®
> Ea—%(CEHE NAS #5559 3(C(F. Thunderbolt 77— )L 2E> T, O>E1—5(C NAS gL T<IZE0 @
NAS £Z4FE{0f| X181 04Z45t 248 Thunderbolt 7|0/ 2 2 A2 5101 NAS EZFE{IGAGAAIR — — — — — — — @

amsumsidonsio NAS Taasudnduaoniimes Tideusia NAS iinAuasuiinoslasTdany Thunderbolt @
NAS' dogrudan bir bilgisayara baglamak icin, bir Thunderbolt kablosu kullanarak NAS' bilgisayara baglayin 0

A NAS kézvetlenlil a szamitégéphez valo csatlakoztatasahoz csatlakoztassa a NAS-t a szamitogéphez
aThunderbolt kdbel segitségével- — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — _

Chcete-li NAS pfipojit pfimo k pocitadi, pripojte jej k nému kabelem Thunderbolt — — — — — — — — — @
Aby podtaczy¢ serwer NAS bezposrednio do komputera, uzyj kabla Thunderbolt — — — — — — — — — @
Thunderbolt JSGastus alou NAS Lot Ogulond il NAS Jwost) - — - — - — — _ _ _ _ _ _ | (o)
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Plug the power cable into the NAS, and into the power outlet — — — — — — — — — — — — — — — — — @
Netzkabel am NAS und an einer Steckdose anschlieBen — — — — — — — — — — — — — — — — — — _ @
Connectez le cable d'alimentation au NAS et & la prise électrique — — — — — — — — — — — — — — — _ _ e
Inserire il cavo di rete nel NAS e nella presa elettrica~ — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — °
Conecte el cable de alimentacion en el NAS y en el tomacorriente— — — — — — = — — — — — — — — @
Sluit de voedingskabel aan op de NAS en doe de stekker in het stopcontact — — — — — — — — — — — @
Anslut strdmkabeln till NAS-enheten och till stromuttaget — — — — — — — — — — — — — — — — — — (5]
Liité virtakaapeli NAS-palvelimeen ja pistorasiaan — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — _ G
Indszet stremledningen i NAS'en, og i en stikkontakt — — — — — — — — — — — — — — — — — — — @
Koble stremledningen til NAS-en og stikkontakten — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — @
Conecte o cabo de energiano NASedumatomada— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — @
MoaxnroumTe Kabeb NMUTaHNA CETEBOrO HAKOMUTENA K INEKTPOCETU — — — — — — — — — — — — — — @
BABR - — — — — — — — — — — — - — — — — @
FEREBANAS IEBIRIERE — — — — — — — — — — — — — — — — — - — — — — — — — — _ _ @
R — IV NAS [CEURA TS RE N — — — — — = — — — — — — — = = — = — — — — — — — ®
M HOIES NAS Ol ST MM EMEN BALI — — — — — — — — — — — — — — ——— — — ®
ovanueFoanudnluTu NAS wasdn lwsudoulwih - - — - — - — — - - -~ — _ _ _ _ _ -®
Glic kablosunu NAS'ave prizetakin— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — _ _ _ _ _ _ _ @
Csatlakoztassa a tapkabelt a NAS-hoz és a switch-hez vagy routerhez — — — — — — — — — — — — — @
Pripojte napajeci kabel k NAS a do zéstr¢ky rozvodné elektrické sité — — — — — — — — — — — — — — @
Potacz serwer NAS kablem zasilajacym z gniazdem zasilania — — — — — — — — — — — — — — — — ~ (1)
nSILalisles NAS LB S oy — - - - - oo D
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Poweronthe NAS— — — — — — — — — — @
NAS einschalten— — — — — — — — — — — — — — _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ __ __ ______ @
AllumezleNAS— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — G
AccendereilNAS — — — — — — — — — — — — - — — 0
Encienda el NAS— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — @
Schakelde NASin— — — — — — — — — — — — — — — — @
Slapa NAS-enheten — — — — — — — — — — — — — — — — @
Kéynnistd NAS-palvelin — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — e
TendforNASen — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — @
SIEpANAS-en — — — — — — — — — — — — — — @
LigueoNAS— — — — — — — — — — — — — — @
BKAKOUMTE HAKOMATENb — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — o

NASDBREAMNES — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — @
NAS T Huich

WassbuNAS — — — — — — — — — — — - — - - -
NASagn — — — — — — — — — — — — — — —
KapcsolabeaNAS-t — — — — — — — — — — — — — — — — — — — @
Zapnéte NAS — — — — — — — — — - — — @
Whaczserwer NAS— — — — — — — — — — - — @
NASUuiiind  —— o m s o m oo ©
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LF:} WindowsJ Lf""{ Mac J Hc:\‘ Linux J

Qfinder Pro

http://www.qnap.com/gfinderpro

b.
QNRAP
< [install.qnap.com ]
@ myQNAPcloud
[11] |
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To locate the NAS, you can: a) Install the Qfinder Pro utility, b) Scan the QR code, or c) Go to the

myQNAPcloud website and manually enter the Cloud Key — — — — — — — — — — — — — — — — _ _ _ _ _ _ _ @
So kénnen Sie das NAS lokalisieren: a) Dienstprogramm Qfinder Pro installieren, b) QR-Code scannen,
oder ¢) myQNAPcloud-Webseite aufrufen und Cloud-Schliissel manuell eingeben - — = = = — = — — — — — — — @
Pour localiser le NAS, vous pouvez : a) Installer ['utilitaire Qfinder Pro, b) Scanner le QR code, ou ¢) Vous rendre
sur le site web de myQNAPcloud et entrer manuellementlaclé cloud — — — - — — - — — — — — — — — — — — — — G
Per localizzare il NAS, é possibile: a) Installare I'utility Qfinder Pro, b) Scansionare il codice QR, oppure c)
Andare sul sito Web myQNAPcloud e inserire manualmente la chiave cloud — - — = — — = — = — — — — — — — o
Para localizar el NAS, usted puede: a) Instalar la utilidad Qfinder Pro, b) Escanear el codigo QR, 0 ¢) Ir a
la pagina web myQNAPcloud e introducir manualmente la Clave de la Nube (Cloud Key) — — — — — — — — — — — @
Om de NAS te vinden kunt u: a) het programma Qfinder Pro installeren, b) de QR-code scannen, of c)
naar de website van myQNAPcloud gaan en handmatig de Cloudsleutel invoeren — — — — — — — — — — — — — — @
For att hitta NAS-enheten kan du: a) Installera hjalpprogrammet Qfinder Pro, b) Skanna QR-koden eller c)
Ga till myQNAPcloud-webbplatsen och skriva in molnnyckeln manuellt - - — - — - — - — — — — — — — — — — @
NAS-palvelimen paikallistamiseksi voit: a) Asentaa Qfinder Pro -apuohjelman b) Skannata QR-koodin, ¢)
Siirtya MyQNAPcloud-web-sivustolle ja syottad manuaalisesti Pilviavaimen — — — — — — — — — — — — — — — — G
For at finde NAS'en kan du: a) Installere Qfinder Pro-programmet, b) Scanne QR-koden eller ¢) ge til
myQNAPcloud-webstedet og manuelt indtaste Cloud-nxglen — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — @
Slik finner du NAS-en: a) Installer Qfinder Pro-verktayet, b) Skann QR-koden, eller ¢) Ga til nettstedet til
myQNAPcloud og angi nettskyngkkelen manuelt - - = = = = = = = = = = — — — — — — — — — — — — — — @
Para localizar o NAS, vocé pode: a) Instalar o utilitario Qfinder Pro b) Escanear o QR Code, ou c) Visitar o
site myQNAPcloud e inserira Chave de Nuvem — — — — — = — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — @
HaiATn HakonuTenb B CETM MOXHO ClefyroLumMm crocobamu: a) yctaHoBuTb yTuanty Qfinder Pro, b)
oTckaHunpoBaTb QR-Koz nepeiity, ¢) Ha Beb-cainT MyQNAPcloud 1 BpyuHyto BBECTU 0BMauUHbIN KoY — — — — — — @
ABERR NAS - 58] : a) 2% Qfinder Pro - b) 14 QR Code - 2§ ¢) AifE myQNAPcloud #4315
N (2]
EBHK NAS - 0L : a) 2% Qfinder Pro A% - b) HE 455 - 5t <) E myQNAPcloud ML+
- R T T ®
NAS ZIRFR I 2HE. FRaLWITNOHFEEZERTEEY, a) Qfinder Pro 1—F+« UF 1 ZEAI 3. b) QR
O—REZF1>F 3. c) QNAPdoud Web B NCBEBILTOSD RF—EANTD — — — — — — — — — — = — — — ®
NAS £ 302{H , a) Qfinder Pro R E/Z|E|S Mx[5t1,b) QR ZEE A AL, & ¢) 2EHRE 7|18 2dst0od
#5002 myQNAPcloud FIAFOIER O|SFHAIAIR — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — @
\losiosmsdun NAS antanansn a) findlusunsuessaus:luant Qfinder Pro b) aunusia QR w3 ¢)
Tuiiulus myQNAPcloud wastfoudifiszuumandnugnes — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — «@
NAS'I konumlandirmak igin yapabilecekleriniz: a) Qfinder Pro yardimei yazilimini kurun, b) QR kodunu
tarayin veya c) myQNAPcloud web sitesine gidip Bulut Anahtarini elle girin — — — — — — — — — — — — — — _ _ @
A NAS megkereséséhez a kdvetkezoket teheti: a) Telepitse a Qfinder Pro segédprogramot. b) Olvassa le
a QR-kodot. ) Latogasson el a myQNAPcloud webhelyére, és adja meg manuélisan a Felh6 kédjat— — — — — — — @
Vyhledat NAS v siti miiZete: a) instalaci nastroje Qfinder Pro, b) nactenim kédu QR, nebo ¢) navstivenim
webovych stranek myQNAPcloud a manuélnim zadanim Cloud Key — — — — — — — — — — — @
Aby zlokalizowac serwer NAS, mozesz: a) zainstalowac narzedzie Qfinder Pro, b) zeskanowac kod QR,
lub ¢) przejs¢ do witryny myQNAPcloud i recznie wprowadzi¢ klucz konfiguragji chmury — — = — — — — — — — — @
QFinder Pro el ypplasialyshiel -1 & I3 (a eliSg NAS Slaz 36 o) = = = = = = = = = = == = = = — — — — (=)

Cloud Key Ji>-3l g5us JSins myQNAPCloud se JI Cladll -3 4 QR Code b p el o dos -2

|2}
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Follow on-screen instructions to install QTS — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — _ _ @
Installieren Sie QTS anhand der Bildschirmanweisungen— — — — — — — — — — — — — — — — — — — @
Suivez les instructions a 'écran pour installer QTS — — — = — — — — — — — — — — — — = — — — — — — (1)
Per installare QTS seguire le istruzioni sullo schermo — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — o
Siga las instrucciones de la pantalla para instalar QTS — = = — = = — = = — — = = — — — — — — — @
Volg de aanwijzingen op het scherm voor het installeren van QTS — — — — — — — — — — — — — — — @
Folj anvisningarna pa skarmen for att installera QTS — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — _ @
Asenna QTS toimimalla néyton ohjeiden mukaisesti— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — _ (i )
Felg anvisningerne pa skaermen for atinstallere QTS — — — — — — — = = — — — — — — — — — — — @
Folg instruksjonene pa skjermen for & installere QTS — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — @
Siga as instrucdes na tela parainstalaro QTS — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — @
Yro6b! ycTaHoBUTL QTS, CAIEAYITE UHCTPYKLMAM Ha 3KpaHE — — — — — — — — — — — — — — — — — — @

WEEE A REE QIS - — — — — — — - - -
R RREE QTS — — — — — — — — - — —
BIEDIERICHEL, QTS &1 VA R—ILUEY
QTS EMAISABSIHIGHHBMEMAR — — — — — — — — — — — — — — — — — -~~~ — —
yieuAuusaiuuniReedindis QTS — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — _ _ _

QTS yuklemek icin ekrandaki yénergeleri izleyin — — — — — — — — — — — — — — — — — — — _ _ _ 0
A QTS telepitéséhez kdvesse a képernydi utasitasokat — — — — — — — — — — — — — — — — — — — Thu)
Postupem podle pokyn(i na obrazovce nainstalujte QTS — — — — — — — — — — — — — — — — — — — @
Postepuj zgodnie z wyswietlanymi instrukcjami, aby zainstalowa¢ system QTS— — — — — — — — — — — @
QTS Cti 3L Je B pallll Slaglsill gl — — = =~ = =~ = = - @

i3] _]
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admin

Log into the admin account using your specified password or use the default password (admin)— — — @
Mit dem benutzerdefinierten oder Standardkennwort (admin) am Administratorkonto anmelden — — — @
Connectez-vous au compte admin & laide du mot de passe que vous avez spécifié ou du mot de passe par défaut (admin) — 0
ccedere all'account admin utilizzando la password specificato o la password predefinita (admin) — — — 0
Iniciar sesion como administrador usando la contrasefia especificada o use la contrasefia predeterminada (admin)— — @
Gebruik uw opgegeven wachtwoord of gebruik het standaard wachtwoord (admin) om in te loggen op het beheerdersaccount — — @
Logga in till administratorskontot med ditt angivna l6senord eller anvand standardlésenordet (admin)-- @
Kirjaudu siséan jérjestelmanvalvojatilille kayttamalla maaritettya salasanaa tai kdyta oletussalasanaa (admin)-- 0
Log ind pa adminkontoen med den specificerede adgangskode eller brug standardadgangskoden (admin)- @
Logg pa administratorkontoen med det angitte passordet, eller bruk standardpassordet (admin)— — — @
Fazer login na conta de administrador usando sua senha especificada ou usar a senha padréo (admin)- @
BOf/‘iAMTE B YYETHYHO 3anncb agMMHUCTpaTopa C 3aZlaHHbIM napoiem i MCI'IO.ﬂbeﬁTE naposib Mo yMOAYaHuUo (adrm'n) @

EABAIBEATRRER (admin ) EAadmintkF - — - - - - - - — - — - — - — — — — — @
ERER BN FREOBIBEA admin /" — - — — — — — — - - — - — -~~~ _ _ ®
REUZD)\RD— RTERETHD> MCOD > U, (X D— R (admin) ZEALES - - - — — — @
HaR AR 20U LIc XIHE HIYHS E AS5t7L 7|2 HIZHS (admin) & AFS3sHH ELICH — — - @
Fondwinvaudiguaszuulas ldswarnuanzvamn wio ldsiaruaEudu (foua) — — — — — — — — <®
Belirlediginiz sifreyi veya varsayilan sifreyi (admin) kullanarak yonetici hesabinda oturum agin — — — — °

Jelentkezzen be rendszergazdaként a megadott jelszéval vagy hasznalja az alapértelmezett (admin) jelszot - ,@
Prihlaste se k (i¢tu administratora pomoci svého specifikovaného hesla nebo pouzijte implicitni heslo (admin) — — @
Zaloguj sie na koncie administratora przy uzyciu wybranego przez siebie hasta lub hasta domysinego (admin) — — @
(admin) ;a9 4ol 7831 55,41 delS ol ey ol 5, Lol s Usgud] Olus ] Jos il Joew — — — — — @
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To revert to the default password, use a pin to press the Reset button for three seconds or until you hear a short beep— — @
Zum Rucksetzen auf das Standardkennwort mussen Sie die Reset-Taste drei Sekunden lang oder bis zur
Ausgabe eines kurzen Signaltons mit einem schmalen spitzen Gegenstand driicken — — — — — — — — — — — — —

Pour revenir au mot de passe par défaut, utilisez une pointe pour appuyer sur le bouton Réinitialiser pendant trois
secondes ou jusqu'a ce que vous entendiezun bipcourt — — — — — — — — — — — — — — — — — —

Per tornare alla password predefinita, usare uno spillo per premere il tasto Reset per tre secondi o fino a che
non si sente il segnale acustico — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — —

Para restaurar la contrasefia predeterminada, utilice un objeto puntiagudo para pulsar el botén Restablecer
durante tres segundos o hasta que escuche un pitidocorto — — — — — — — — — — — — — — — —

Om terug te keren naar het oude wachtwoord, gebruikt u een pennetje om de Reset-knop drie seconden in te
drukken of tot u een korte pieptoon hoort — — — — — — — — — — — — — — — — _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

For att aterstalla standardlsenordet , anvand en nal for att trycka in aterstallningsknappen i tre sekunder eller
tillsduhérettkortpip— — — — — — — — — — — — — — @

Palataksesi oletussalasanaan, paina neulalla nollauspainiketta kolme sekuntia, kunnes kuulet lyhyen merkkigénen— — 0
For at gendanne til standardadgangskoden, skal du bruge en clips til at trykke pa nulstillingsknappen i tre
sekunder eller indtil du hereretkortbip — — — — — — — — — — — — _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ __ ______ @

For a ga tilbake til standardpassordet kan du bruke en nal til & trykke inne Reset-knappen i tre sekunder eller til
duhgreretkortpip — — = — = = = = = = — = — -~ — - - - - - - - - - - -~~~ @

Para reverter para a senha padréo, utilize um pino para pressionar o botao de Reset por trés segundos ou até
quevocé ougaumbipecurto — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — —

UT06bl BOCCTAHOBWTb NapO/Ib MO YMONYAHWIO, GyNaBKOI Aep>KUTe HaxaTol KHOMKY c6poca Tpu CeKyHAbl 1am
10 M0AaUM KOPOTKOTO 3BYKOBOTO CUTHA/la — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — —

WIETARBWATE | FEAEHREE TER, =V HIRREReEsL- - - - - - - - - - - - - (21}
MKSFBINETS - EREPRYIEE Reset B3I MAEZW AR "B B - -~~~ -~~~ —~~~~ ®

BED/(RT—RICRTI(CE. EXZFALTULY MR Z 3R (520 E-TENNEIBSET)MLET - - @
71 HIYHE 2 IS 2243 Reset( 214 ) MES B0 2 3 27t EE ¥e Zng0| YWtk F2n 2es gl — — — @
mingasmanauluiswanuanEusu ‘[u“'[ﬂ“l\fﬁunmdu‘s‘l-ﬁmﬂunm 33w M“iaaun'hﬂma:vlﬁﬁmﬁmirgnpmlﬁauﬁu q - - @

Varsayilan sifreye donmek amaciyla, Sfirla diigmesine tig saniye boyunca veya kisa bir sesli uyari duyana kadar
basmak icin birigne kullann— — — — — — — — — — — —

Az alapértelmezett jelszo visszaallitdasdhoz nyomja meg a Reset gombot a tlvel harom masodpercig vagy amig
egy rovid hangjelzéstnemhall — — — — — — — — — — — — — — — — —

Chcete-li obnovit piivodni heslo, pomoci tenkého a Spicatého predmétu stisknéte a podrzte resetovaci tlacitko
tfi sekundy nebo do zaznéni kratkého pipnuti — — — — — — — — — — — — — _ _ _ _ _ _ _ _ _ __ _ _ _ _

Aby przywréci¢ hasto domysine, nalezy za pomocg szpilki wcisna¢ przycisk Reset i przytrzymac go przez trzy
sekundy, az do ustyszenia krotkiego sygnatu — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — —

208 o O30 g (i o 0155 O3 Bk (lapalale]) Reset )3 s Jasl) gss pusital sl 589155, dalS Solszd — (@)
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This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two

C conditions:

1. This device may not cause harmful interference.
2. This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

FCC Class A Notice:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference when the equipment is operated in a commercial
environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy,
and if not installed and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful
interference to radio communications. Operation of this equipment in a residential area is
likely to cause harmful interference, in which case the user will be required to correct the
interference at his own expense.

Modifications: Any modifications made to this device that are not approved by QNAP Systems,
Inc. may void the authority granted to the user by the FCC to operate this equipment.

C € This device complies with CE compliance Class A.

According to the requirement of the WEEE legislation the following user information is
provided to customers for all branded QNAP Electronics products subject to the WEEE
directive.

This symbol on the product or on its packaging indicates that this product must not be
disposed of with your other household waste. Instead, it is your responsibility to dispose of
your waste equipment by handing it over to a designated collection point for the recycling of
waste electrical and electronic equipment. The separate collection and recycling of your waste
equipment at the time of disposal will help to conserve natural resources and ensure that it is
recycled in a manner that protects human health and the environment. For more information
about where you can drop off your waste equipment for recycling, please contact your local
city office, your household waste disposal service or the shop where you purchased the
product.
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